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El Senado
En la papeleta electoral blanca podrá votar por encima o por debajo de la línea. 

Cómo hacer que su voto cuente El día de las elecciones recibirá dos papeletas: una verde 
para la Cámara de Representantes (House of Representatives) 
y una blanca para el Senado (Senate).

La Cámara de Representantes
En la papeleta verde tendrá que 
poner un “1” en el casillero que está al 
lado del candidato que representa su 
primera preferencia, “2” en el casillero 
que está al lado de su segunda 
preferencia, y así sucesivamente hasta 
haber numerado todos los casilleros.

Debe numerar todos los casilleros para 
que su voto sea válido.

No se preocupe si se equivoca. Podrá pedir otra papeleta y empezar de nuevo.

O BIEN   Sobre la línea

Si vota por encima de la línea, deberá numerar por lo menos 
6 casilleros del 1 al 6.

Escriba un “1” en el casillero del partido o grupo de su primera 
preferencia, un “2” en el casillero del partido o grupo de su segunda 
preferencia y así sucesivamente hasta haber numerado por lo menos seis 
casilleros. Podrá seguir numerando en el orden de su preferencia cuantos 
casilleros desee por encima de la línea.

You may  
vote in one of 
two ways
Either

Above the line
By numbering at least 6 
of these boxes in the order 
of your choice (with number 
1 as your first choice).
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Or

Below the line
By numbering at least 12 
of these boxes in the order 
of your choice (with number 
1 as your first choice).
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O Debajo de la línea

Si vota debajo de la línea, deberá numerar por lo menos 12 casilleros 
del 1 al 12. 

Escriba un “1” en el casillero que está al lado del candidato de su 
primera preferencia, un “2” en el casillero de su segunda preferencia 
y así sucesivamente hasta haber numerado por lo menos 12 casilleros. 
Podrá seguir numerando en el orden de su preferencia cuantos casilleros 
desee por debajo de la línea.

Muestra de papeleta electoral

Muestras de papeletas electorales
Remember... number every box to make your vote count

Number the boxes from 1 to 8 in 
the order of your choice
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